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PRESENTAZIONE - INTRODUCTION

Arrediin acciaio progettati e realizzati con attenzione per garantirne
la completa conformitd ai requisiti di sicurezza nell’utilizzo degli
stessi: assenza di spigoli vivi e di parti taglienti agevolano anche le
normali operazioni di manutenzione e pulizia.

Allo scopo di evitare I'accumulo di polvere o sporco non rimuovibili,
tutti i vani sono realizzati per essere facilmente raggiungibili per la
sanificazione.

La lavorazione avviene con macchinari all’‘avanguardia: taglio
laser, punzonatura e piegatura CNC, saldatura TIG, assemblaggio
con puntatrici elettriche.

I materiali di saldatura e finitura previsti dalle procedure interne
di costruzione sono conformi alla di lavorozione dell‘acciaio
inossidabile

AlSI 304/316.

Steel furniture manufactured to ensure complete compliance
with the safety requirements, without sharp edges for easy
maintenance and cleaning operations.

Production is under high-fech process: Ilaser cuitting, CNC
punching and bending, TIG welding, elecfrical marking
assembly.

The welding and finishing materials provided by internal

construction procedures are in accordance with the processing
of stainless steel AlSI 304/316
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ARREDAMENTO SALA OPERATORIA - FURNITURES FOR 0.T.

TUNNEL PASSASPORCO - PASS-THROUGH CABINET

B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

B Chiuso perimetralmente, apribile da lato sporco/pulito
mediante n.2 ante a battente con guarnizione perime-
trale antipolvere

B Fondo liscio

B Ante con interblocco elettrico che non consente I'aper-
tura contemporanea delle porte lato sporco/pulito, in
conformitd con le norme in vigore

B Sblocco porte mediante pulsante con spia luminosa ver-
de/rosso

B Montaggio su zoccolatura inox H 100 mm

B Assenza di spigoli vivi e di tagli a contatto raggiungibili
anche nelle operazioni di manutenzione e pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

m Sportelli rivestiti con pannellature lato inferno e famburati

B Fornibile anche nella versione con protezione anti RX

B Lo finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compon-
gono sono inferamente personalizzabili a seconda delle
esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scotch-brite brushed finish. Closed perimeter, opening from side clean
/ dirty by n. 2 hinged doors with anti-dust peripheral gasket. Doors with electrical interlock that pre-
vents the simultaneous opening of the side door dirty / clean, according with rules currently in force.
Unlock doors by push button with green / red warning light. Assembling on stainless steel base H 100
mm. No sharp edges and cuts in contact in maintenance and cleaning works. Panels with smooth
washable surfaces. Doors covered with paneling inside and honeycomb. Also available in a version

with anti RX protection.

DESCRIZIONE

Tunnel Passasporco

DIMENSIONI ALTRE

CARATTERISTICHE COnIcE

Standard MMSTPT00

Anti X spessore
2 mm

Antfe in vetfro 4
ripiani

MMSTP102




ARREDAMENTO SALA OPERATORIA - FURNITURES FOR 0.1.

FINESTRA PASSAFERRI - PASS-THROUGH WINDOW

B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

B Finestra saliscendi in vetro Visarm 8/9 scorrevole su guide antisfregamento
in nylon antipolvere autolubrificante per la silenziositd del meccanismo

B Meccanismo di apertura/chiusura bilanciato a contrappeso per il posizio-
namento

m Cornici inox di chiusura a parete perimetrale su ambedue i lafi

B Possibilita di posizionare la finestra sopra il passa sporco

B Assenza di spigoli vivi e di tagli a contatto raggiungibili anche nelle opero-
zioni di manutenzione e pulizia

B Fornibile anche nella versione con profezione anti RX

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che 1o compongono sono infera-
mente personalizzabili a seconda delle esigenze di spazio e di utenze del
cliente

Made of A304 stainless steel scofch-brite brushed finish. Lafch window in Visarm glass 8/9 sliding on
guides chafing in nylon anfi-dust for self-lubricating mechanism. Mechanism for opening / closing
counterweight balanced for positioning. Closing steel frames on both sides. Possibility fo position the
window over the pass-dirty cabinet. No sharp edges and cuts in contact reached also in the main-
fenance and cleaning works. Also available in a version with anti RX. The finish, sizes, and accessories
that make it up are fully personalized according to the needs of space and loads of custfomer.

DIMENSIONI ALTRE

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE CODICE

Finestra Passaferri
i

Comando

MMSFPT00
manuale
H

m [

Finestra Passaferri doppia con
inferblocco

Comando
manuale

T
[Fre==

Finestra Passaferri

(ani R¥eq.2) 800 150 1400 AnfiXeq.2 MMSFPT02

Finestra Passaferri

(anfi X eq.3) 800 150 1400 Anfi X eq.3 MMSFP103




ARREDAMENTO SALA OPERATORIA - FURNITURES FOR 0.1.

;I"P':I:-‘I

:_r:: ;

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

B Chiusura perimetrale su 3 Iati

B Anfe in lamiera o con vetro femperato con guarnizioni sili-
coniche perimetrali antipolvere

B Ripiani in lamiera o in vetro regolabili in altezza su crema-
gliere

B Maniglie in tondino

B Assenza di spigoli vivi e di fagli a contatto raggiungibili an-
che nelle operazioni di manutenzione e pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

B Sportelli rivestiti con pannellature lato inferno e tamburati

B Modello standard con zoccolo fisso, realizzabile su richie-
sta con piedini regolabili in altezza e zoccolo amovibile
con clip di incastro sui piedini

B Realizzabile a richiesta nella versione ad incasso

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compon-
gono sono interamente personalizzabili a seconda delle
esigenze di spazio e di utenze del cliente

ARMADI CON GUARNIZIONI - CABINET WITH SEALS

Made of A304 stainless steel scofch-
brite brushed finish. Perimetrically
closed on three sides. Doors with
metal or tempered glass with sili-
cone perimeter seal anti-dust.
Shelves in metal or glass adjustable
height of racks. Rounded handles.
No sharp edges and cuts in confact
can also be reached in the main-
fenance and cleaning. Panels with
smooth surfaces, washable. Branch-
es covered with paneling inside
and honeycomb. Standard model
with fixed base, available for request
with adjusfable feet and removable
base with clip snap on feet. It can
be produced on request in the built-
in version.The finish, size, and acces-
sories that make it up are fully cus-
fomizable according fo the needs of
space and loads of customer.




DESCRIZIONE

Armadio con guarnizione

DIMENSIONI

ALTRE
CARATTERISTICHE

CODICE

antipolvere Aniain lomi
_ 1000 500 2000 mfn&mm MMSAG100
R N
=
> 1200 500 2000 [ ATONEMEON | yysagion
= ripiani
| e
Armadio con guamizione
anfipolvere ‘
— 1000 500 o000 | ATainveton.d ey o0
ripiani
1200 500 go0p | AMainveron.dlyersio3
ripiani
Armadio portaendoscopi
900 500 goop | AMainlomieran } oy eayn
. 4 endoscopi
900 500 o000 | AMfainveron.A4yisacios
endoscopi
Armadio portacateteri
1000 500 2000 Anfa in lamiera MMSAG106
—r—
HE J S
| ’! N ‘
—: | [ . 1000 500 2000 Anta in vetro MMSAG107
600 650 220 Piano antiscivolo MMSAG108
600 650 440 Piano antiscivolo MMSAG109



ARREDAMENTO SALA OPERATORIA - FURNITURES FOR 0.T.

TAVOLO SERVITORE, TAVOLO MADRE - SERVICE TABLE

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

B Struttura portante in tubolare acciaio inox 30x30 mm

B Spondina laterale fissa H 400 mm in fubo tondo diam.
30 mm

® N.5 ganci asportabili

B Fornibile anche nella versione con ripiano inferiore e spon-
dina posteriore su tre lati in fondino diam. 8 mm

B Lo finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongo-
Nno sono inferamente personalizzabili a seconda delle esi-
genze di spazio e di utenze del cliente

Operating theater made of A304 stainless steel scotch-brite
brush finish. Frame tubular steel 30x30 and fop sheet sfeek
15/10. Fixed side plate HA400 mm round tube diam. 30 mm. N.

5 hooks removed. Also available in a version with lower shelf and rear lip on three sides made of rod
diam. 8 mm. The finish, size, and accessories that make it up are fully custfomizable according to the
needs of space and loads of custfomer.

DIMENSIONI ALTRE
CARATTERISTICHE

L P
Regolazione

530 320 800/1250 manuale in MMSTSTO0
alfezza

DESCRIZIONE CODICE

Tovolo servitore

Regolazione

- 800 500 800/1250 manuale in MMSTSTO1
%. altezza

Pompa in
800 500 800/1250 | GCCIOINOXPEE 4 wisTP1 00

regolazione in
altezza

Pompa in inox

800 500 800/1250 | cromato per MMSTST03
regolazione in

altezza

Asta portafiebo

Regolazione
600 600 1600/2200 manuale in MMSTS104
altezza

Tavolo madre per sala operaforia

] Con telaio
ks b 1500 | 700 900 o MMSTS 105

H Con ripiano
._._,_.-r"
- i 1500 700 900 nferiore MMSTS106




ARREDAMENTO SALA LAVAGEIO -

ARMADI, PENSILI E MENSOLE PORTAPAD
CABINETS FOR BEDPANS & URINE BOTTL

HIn finitura

battente/sco
B Parete posteriore delle e
pappagalli
B Maniglie in fondino
B Vaschetta inferiore estraibile
m Stoffa per fissaggio a parete
B Mensola a giorno dotata di:
B Pannello posteriore con ganci per
e pappagalli
B Vaschetta inferiore estraibile
m Stoffe per fissaggio a parete
B Assenza di spigoli vivi e di tfagli a con
to raggiungibili anche nelle operazioni di
manutenzione e pulizia
B Pannellature con superfici lisce, lavabili
m Sportelli rivestiti con pannellature lato inter-
no e tamburati
B Lo finitura, le dimensioni e gli accessori che
lo compongono sono interamente persona-
lizzabili a seconda delle esigenze di spazio
e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scotch-brite brushed finish. Cabinets closed with sliding doors and
equipped with: rear panel with hooks for bedpans and urinals. Pull-out wire baskets. Bottom shelf for
disinfectants cans. Rounded handles. Lower base. Raising open without doors or closed with hinged
/ sliding doors and equipped with: rear panel with hooks for bedpans and urinals. Rounded handles.
Removable bottom tray. Bracket for wall mounting. Shelf with: rear panel with hooks for bedpans and
urinals. Removable lower tray. Brackets for wall mounting. No sharp edges and cut points can also
be reached in the maintenance and cleaning operations. Panels with smooth surfaces, washable.
Branches covered with paneling inside and honeycomb.




DESCRIZIONE

Armadio deposito padelle ante
scorrevoli

DIMENSIONI

ALTRE
CARATTERISTICHE

CODICE

1000 600 2000 16+16 MMSAPT00
1200 600 2000 18+18 MMSAPT01
Armadio deposito padelle ante @
battente 800 600 2000 12412 MMSAP102
1000 600 2000 16416 MMSAP103
1200 600 2000 18+18 MMSAP104
Pensile porfapadelle e
portapappagalli ad ante scorrevoli Q00 400 600 6+6 MMSAP105
- =3 = 1350 400 600 9+9 MMSAPT06
MR i |
LHUT s =
| .4 =T
1800 400 600 12412 MMSAPT07/
Pensile portapadelle e
porTopoppogolH ad anfe a battente 900 400 600 6+6 MMSAP108
|I| "l " i 77 !
|Fl ﬂf r”L ’[l i b5 | 1350 400 600 049 MMSAPT 09
Pensile portapadelle e
portapappagalli a giomo Q00 400 600 /+/ MMSAPTT0
""""""""" 1] —| 1350 400 600 TT+411 MMSAPTT1
Bl N
I H[ .3
| 1800 400 600 15415 MMSAPT 12
Mensola portapadelle e
portapappagalli Q00 400 600 /+7/ MMSAPTT3
LA | ™ 1350 400 600 TT+11 MMSAPT 14
L
AERiRLERR | L] q |
1800 400 600 15415 MMSAPT 15




ARREDAMENTO SALA LAVAGGIO - ACCEPTANCE ARER

VUOTATOIO - SLOPSINK

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

B Vasca centrale stampata con foro di scarico diam.100 mm corredata di
ugelli sciacquatori in acciaio inox

B Griglia asportabile posizionata sulla vasca in fondino con miscelatore
temporizzato per getti di risciacquo

B Strutfura perimetrale in acciaio inox con pannello frontale asportabile fis-
sato con viti

B Possibilitd di disporre lateralmente al vuotatoio un lavello con vasca dim. 330x330 mm con misce-
latore dotato di comando a leva lunga

B Assenza di spigoli vivi e di fagli a contatto raggiungibili anche nelle operazioni di manutenzione e
pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

B Sportelli rivestiti con pannellature lato inferno e tamburati

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono sono interamente personalizzabili
seconda delle esigenze di spazio e di utenze del cliente

SLOP SINK made of A304 stfainless steel scofch-brite brushed finish. Central basin printed with drain
hole diam. 100 mm equipped with stainless steel snozzles. Removable grill. Command buttfon to dis-
pense water mixer with timed rinsing spray. Perimeter structure made of stainless steel with removable
front panel secured with screws. Possibility of having the side of the slop sink with a sink cupboard.
No sharp edges and cuts in contact can also be reached in the maintenance and cleaning. Panels
with smooth surfaces, washable. Doors covered with paneling inside and honeycomb. The finish, size,
and accessories that make it up are fully customizable according to the needs of space and loads
of customer.




DIMENSIONI ALTRE

DESCRIZIONE CODICE
CARATTERISTICHE
Vuotatoio su basamento
450 470 10 | femporizatore + 1100
miscelatore
450 570 10 | femporizaore + | 101
miscelatore
Vuofatoio sospeso
ﬂ:fd‘;jb”"‘ro 450 470 350 Tempor\Zﬁ?Tore 4 MMSVUT 02
w%“';.h’f;ﬂ miscelatore
H-M'n-.l_..- =
450 470 350 Hulbirer o 6l MMSVU103
risciacquo
450 570 350 | Temporizzatore + 1 e 04
miscelafore
450 570 350 RUSINEN® of MMSVUT05
risciacquo
Vuotatoio sospeso con cassetta di
risciocquo

MMSVUT06

Vasca

330x330200H | MMSWUTO7

Vasca
330x330x200H

MMSVU108




STERILIZZAZIONE - STERILIZATION ARER

B Manici in tondino

BANCO LAVAGGIO AD ULTRASUONI - WASHING BENCHES

B Interamente in acciaio inox AlSI
304 finitura scotch-brite

B Vasca ad ultrasuonida 18 It o in
alternativa da 2,8, ad incasso,
digitale, degas, sweep-system,
fimer e temperatura program-
mabile, scarico liquido

B Fornita nella versione singola su
mobiletto o montata su banco
lavello (dim: 600x500x250H) +
doccetta per aria (n.1) ed ac-
qua (n.2)

B Armadio chiuso lateralmente
ed aperto posteriormente per
fissaggio collegamenti aria-ac-
qua, chiuso anteriormente con
sportelli ad ante scorrevoli

B Modello standard poggiante su zoccolo fisso, su richiesta fornibile montato su piedini regolabili in
altezza e zoccolo asportabile con clip di fissaggio ai piedini
B Assenza di spigoli vivi e di tagli a contatto raggiungibili anche nelle operazioni di manutenzione e

pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

| Sportelli rivestiti con pannellature lato inferno e tamburati
B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono sono interamente personalizzabili a
seconda delle esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 sfainless sfeel scofch-brite
brushed finish. Ultrasonic bath for 18 It or, alter-
natively 28 It

Supplied in single cabinet or mounfed on
bench with sink (Dim.: 600x500x250 h) + air
shower (no. 1) and water (no. 2). Closed cabi-
net sides and open at the rear fo fix the airwa-
fer connections, closed front with sliding doors.
Handles rod. Standard model resting on a base
fixed , if request supplied mounted on adjust-
able feet and removable base with clip fo the
legs. No sharp edges and cut points can also
be reached in the mainfenance and cleaning
operations. Panels with smooth surfaces, wash-
able. Branches covered with paneling inside
and honeycomb. The finish, size, and accesso-
ries that make it up are fully customizable ac-
cording fo the needs of space and loads of
custfomer.




STERILIZZAZIONE - STERILIZATION ARER

APPARECCHIATURA DI LAVAGGIO AD ULTRASUONI - ULTRASONIC CLEANER

L'apparecchiatura di lavaggio per strumentario chirurgico MMM ULTRAMATIC, &

dotata di:

B Vasca di lavaggio in accicio al cromonichel, spessore 12/10, materiale
N.1.4301 (AISI 304)

B N.12 trasduttori di ultrasuoni con femporizzatore meccanico programmabile e
spia di controllo acceso/spento

B Pannello frontale, pannelli laterali e zoccolino in acciaio inox

B Pistola a spruzzo con polverizzatore e set completo n.8 adattatori per il lavag-
gio di diverse tipologie di strumentario; rubinetfteria e tappo a saltarello

La vasca per ultrasuoni con isolamento del suono ed indicatore di livello & inserita all'interno del
banco.

La parte inferiore della vasca e attrezzata con modulatori che assicurano un’emissione sonora rego-
lare per i fluidi di lavaggio. Valvola di scarico a leva azione: froppo pieno e sifone.

Il generatfore & intfegrato nel pannello dell’apparecchiatura. Il pannello operativo & removibile ed
infegrato nel pannello frontale.

Disponibile nel modello ad incasso o “Freestanding”

MOD. 550
Dimensioni vasca: L510xP300xH200 mm
Dimensioni esterne:  L750xP700xH750 mm

MOD. 660
Dimensioni vasca: L600xP400xH200 mm
Dimensioni esterne:  L900xP700xH?200 mm

The ulfrasonic cleaning of surgical and micro-surgical instruments is universally acceptfed as both
an independent cleaning method and as preliminary step before further automated cleaning. Even
the most stubborn soils are safely and completely removed. Owing fo the use of a combined clean-
ing and disinfecting agent by MMM, the system not only ensures the effective cleaning of the instru-
ments but also their disinfection. Ulfrasound reduces the process time. Sensitive micro-surgical instru-
ments are treated mildly in an ulfrasonic bath. The preservation of instruments helps fo reduce costs.
That s why you should decide on the benefits offered by Ultframatic. The sound-insulated ultrasonic
fank, which is incorporated in a counterfop, and the understructure with removable front panel, are
both made of ni-chrome steel, material N. 1.4301, with satin finish. The understructure accommodates
a radio-shielded high-frequency generator, complying with pertinent German standards. The Ultra-
sonic components are made by Bandelin. All models are provided with lever-actuated drain valve
and siphon and are supplied with a suitable wiremesh fray and the corresponding distance piece.
The built-in version is designed to be incorporated in an MMM cleaning counter system and is to be
equipped with the necessary fittings. Stand-alone units are provided with nichrome steel cover and
plinth, with single-lever mixing tap and spray gun with 8 different nozzels and shut-off valve.




DESCRIZIONE

Banco lavaggio ad ulfrasuoni

DIMENSIONI

ALTRE

CARATTERISTICHE

CODICE

Vasca 18 It
600 /00 Q00 330x300200 MMSBL100
Vasca 28 It
800 /00 Q00 500x300x200h MMSBLTO1
Banco lavaggio ad ultrasuoni con
lavello
- Vasca 28 It
2000 700 opp | 00300 1 e o
= = lavello
P . 500x400x250n
=y »
Banco lavaggio ad ultrasuoni
con lavello e cassettiera
Vasca 28 It
2500 700 oog | OUUSUOLO0N 1 sg 103
lavello
500x400x250n
Pistola di lavaggio acqua/aria
completa din.8 ugelli
—pal - 0 0 0 MMSBLT04
Pistola di asciugatura ad aria
compressa
s 2 0 0 0 MMSBL105
LM
0 0 0 MMSBL106




SIERILIZZAZIONE - STERILIZATION ARER

CARRELLI PORTACONTAINER - CLOSED TROLLEYS

B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

® Chiusura perimetrale su 3 Iati

B Chiuso frontalmente con n.2 anfe a battente cieche con
guarnizioni siliconiche antipolvere

B Ripiani interni regolabili su cremagliere ed afti a contenere
container da mm 600x300x300H

B Montato su n.4 ruote piroettanti di cui n.2 con freno

B Maniglione direzionale e paracolpi in gomma sui quattro
lati

B Assenza di spigoli vivi e di fagli a contatto raggiungibili an-
che nelle operazioni di manutenzione e pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

B Lo finitura, le dimensioni e gli accessori che o compon-
gono sono interamente personalizzabili a seconda delle
esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scotch-brite brushed finish. Peri-
metrically closed on three sides. Closed fronfally with n. 2
hinged doors with silicone gaskets antidust. Internal shelves
adjustable in height on racks and suifable to confain con-
fainer mm 600x300x300H. Mounted on n. 4 casfors of which
n. 2 with brakes. Directional handle and rubber bumpers on
all four sides. Panels with smooth surfaces, washable. The fin-
ish, size, and accessories that make it up are fully customiz-
able according fo the needs of space and loads of customer.




STERILIZZAZIONE - STERILIZATION ARER

TAVOLO CONFEZIONAMENTO ALTEZZA VARIABILE - PACKING TABLE

Il tavolo di confezionamento ERGOTABLE MMM, € una postazione di lavoro com-

: pleta che soddisfa i criteri di:
_ B Ergonomicitd - esiste nelle due varianti con piano sagomato a semicerchio
L J

per consentire all’operatore di lavorare seduto accedendo a tutto lo spazio del
tavolo, oppure con piano di lavoro dritto pratico anche per |'operatore in piedi in
continuo movimento
B Praficitd - in un a profonditd di circa 900mm I'operatore trova tutti gli accessori utili e/o indispen-
sabili per le fasi di ispezione e/o0 confezionamento dei materiali
B |giene - cavi digitali, eleftrici e prese Shuko trovano collocazione in apposite canaline dietro o
soffo il piano di lavoro evitando cosi il fastidio dei cavi a vista; la finitura in acciaio cromo-nichel
permette una facile e rapida pulizia rendendo I'area di lavoro “igienicamente sana”
B Modularitd - il tavolo ad altezza variabile pud essere completato con diversi accessori (cassettiere,
lampada, taglierina e portarotoli, braccio porta monitor, ripiani, etc.); questa sua componibilita
permette di offenere una postazione di lavoro completa ed adatta ad ogni singola necessita

The CSSD packing station is a complex working space with high demands on the employee. The
ERGO TABLE height adjustable packing table has been developed by MMM fo alleviate the some-
times physically demanding work and meets all the requirements of ergonomics, hygiene and mod-
ular design.

Ergonomic - Every CSSD is different, as are the demands of the respective work routines. With the
many different modules to equip the ERGO TABLE your individual needs are addressed. Many defails
make the ERGO TABLE a true ergonomic table: height adjustable, round cut-out, monitor position, il-
lumination efc.

Practicality - In a depth of about 200mm the operator finds all the useful and / or indispensable
accessories for the inspection and / or packaging of the materials.

Hygienic - The ERGO TABLE is kept particularly tidy and hygienic through the media duct, which runs
under the rear tablefop. Digital and power cables are stored here for connecting a monitor, keyboard
and other equipment and fed to the central cable outlet.The clean design solution and the polished
stainless steel finish of the modules make the ERGO TABLE both.

Modularity - The well illuminated workspace enables effective visual and functional testing of fech-
nically complex medical devices and with the many useful components such as hook racks, wire
mesh bins and cutting devices, all the necessary utensils for screen and instrument packing are
within easy reach.

T e— .
— e
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DIMENSIONI ALTRE
DESCRIZIONE CODICE
CARATTERISTICHE
Carrello portacontainers a 9 posti
: - =
'"T*““- 1120 /80 1480 MMSCP100
— -1I.i =
T . ("
800 /80 1480 MMSCP101
Capacita: n. 15
100 /00 2000 confainers ripiani MMSCP102
rinforzati
T
Tavolo confezionamento |
campata
1200 800 1900 MMSCP103
Tavolo confezionamento 2
campate

il

MMSCP104

Tavolo confezionamento 3

campate

il

MMSCP105



DESCRIZIONE

Accessori per regolazione
manuale altezza tavoli

DIMENSIONI

ALTRE

CARATTERISTICHE

CODICE

. N.4 pistoni
| LH 0 0 07400 oleodinamici MMSCP106
‘..‘:.'d' —
Accessori per regolazione
moforizzata altezza tavoli N 4 pistor
0 0 0/400 - pistont MMSCP107
%:ED oleodinamici
Lampada illuminazione favolo
[ 0 0 0 MMSCP108
Lampada con lente di ingrandimento
} o diottrie
A_ 0 0 0 oo MMSCP109
Cestello
1T
T 600 300 300 flo6 MMSCPT10
Porta rofoli
630 270 200 MMSCPT11
Porfa rotoli con taglierina
ol "I\_T 630 375 300 MMSCP112
_:—“"-:-T
Mensola
ﬂ, F&\ 630 350 170 MMSCP113
Tavolo confrollo tessili
1200 /00 Q00 MMSCP114
2000 Q00 Q00 MMSCPT15




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

BANCO LAVELLO - WASHING BENCH WITH SINKS

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

B Top superiore con 2 vasche, n.1 dim. 500x400x300H, n.1 dim. 500x500x200H e dotata di svaschetta
inferna diam.160 mm con cestello forato estraibile

B Armadio chiuso lateralmente ed aperto posteriormente per fissaggio collegamenti aric-acqua,
chiuso anteriormente con sportelli ad ante scorrevoli

m Disponibile anche nella versione con cassettiera a fre cassetti posti su guide ad estrazione fotale

B Manici in fondino

B Modello standard poggiante su zoccolo fisso, su richiesta fornibile montato su piedini regolabili in
altezza e zoccolo asportabile con clip di fissaggio ai piedini

B Assenza di spigoli vivi e di fagli a contatto raggiungibili anche nelle operazioni di manutenzione e
pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

B Sportelli rivestiti con pannellature lato inferno e tamburati

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono sono interamente personalizzabili a
seconda delle esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scotch-brite brushed finish. Up-
per top with n. 2 baths, n. 1 dim. 500x400x300h, n. 1 dim.
500x500x200h and features an inner bowl diameter. 160 mm
with removable perforated basket. Closed cabinet sides
and open at the rear fo fix the airwater connections, closed
front with sliding doors. Also available with triple drawer set
on full extension slides. Handles rod. Standard model rest-
ing on a base fixed on request supplied mounted on ad-
justable feet and removable base with clip fo the legs. No
sharp edges and cut poinfs can also be reached in the
maintenance and cleaning operations. Panels with smooth
surfaces, washable.




DESCRIZIONE

Lavello

2000

DIMENSIONI

/00

850

ALTRE
CARATTERISTICHE

CODICE

MMSBC100

2000 /00 850 MMSBC101
Serratura per anfe a batftenti
=l
=
Serratura per ante scorrevoli
L" NM 0 0 0 MMSBC103
L ETRY
Gruppo miscelatore
monocomando a leva lunga
0 0 0 MMSBC104
Gruppo miscelatore
monocomando a leva lunga
i 0 0 0 MMSBC105

Gruppo miscelatore
monocomando a pedale

MMSBC106

Gruppo miscelatore
monocomando a pedale

MMSBC107



ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

TAVOLI DA LAVORO - WWORKING TABLES

B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

vimento

B Adatti per uso sanitario
m Profonditd 600 o 700 mm

B Piano di lavoro spessore 40 mm con piega salvamani sui bordi

B Alzatina posteriore paraspruzzi H100 mm (se presente)

B Gambe in tfubolare quadro 40x40 dotate di piedini regolabili in
altezza in modo da garantire un perfetfo allineamento con il po-

m Possibilitd di accessoriare i tavoli con n.1 cassetto singolo, cas-
settiera a 2 o pil cassetti, ruote per la movimentazione

m Doftati di telaio o di ripiano di fondo

B Assenza di spigoli vivi e di tagli a contatfto raggiungibili anche
nelle operazioni di manutenzione e pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono
sono interamente personalizzabili a seconda delle esigenze di

spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scofch-brite brushed
finish. Workfop thickness 40 mm with upturned
edges. Rear upstand HI00 mm (if present).
Tubular legs 40x40 framework equipped with

il

height-adjustable feet so as fo ensure a perfect
alignment with the floor. Possibility of accessorise
the tables with n. 1 single drawer, chest of draw-

ers with 2 or more drawers, wheels for moving. f
Suifable for sanitary use. Depth 600 or 700 mm. ‘ =

Equipped with frame or botfom shelf. No sharp

-:

edges and cuf points can also be reached n
the maintenance and cleaning operations. Pan-
els with smooth surfaces, washable. The finish,
size, and accessories that make it up are fully
customizable according fo the needs of space
and loads of customerSTRUCTURE made of A304
stainless steel scotch-brite brushed finish. Upper
floor with sloping shape sewage fo drain hole.
Top cover with ventilation solts and handles in
steel rod for moving. Supporting frame in tubo-
lare. N. 4 swivel castors diam. 125, n. 2 with brakes.
Removable tank for sewage. No sharp edges
and cut points can also be reached in the main-
fenance and cleaning operations.

=



JESURILIL Ul

Tavolo con felaio 1000 600 850 4 gambe MMSTLTOO
1100 600 850 4 gambe MMSTLTOT

1200 600 850 4 gambe MMSTL102

1300 600 850 4 gambe MMSTL103

1400 600 850 4 gambe MMSTL104

1500 600 850 4 gambe MMSTL105

1600 600 850 4 gambe MMSTL106

1700 600 850 4 gambe MMSTL107

1800 600 850 4 gambe MMSTL108

1900 600 850 4 gambe MMSTLT09

2000 600 850 4 gambe MMSTLTTO

Tavolo con ripiano 1000 600 850 4 gambe MMSTLTT1
1100 600 850 4 gambe MMSTLT 12

1200 600 850 4 gambe MMSTLT13

1300 600 850 4 gambe MMSTLT 14

ot 1400 600 850 4 gombe MMSTL1 15
I T ===_===== = 1500 600 850 4 gambe MMSTL116
= 1600 600 850 4 gambe MMSTLT 17
' 1700 600 850 4 gambe MMSTLT18
1800 600 850 4 gambe MMSTLT19

1900 600 850 4 gambe MMSTL200

2000 600 850 4 gambe MMSTL201

Tavolo con felaio 1000 /00 850 4 gambe MMSTL202
1100 /700 850 4 gambe MMSTL203

1200 /700 850 4 gambe MMSTL204

1300 /700 850 4 gambe MMSTL205

1400 700 850 4 gambe MMSTL206

1500 /00 850 4 gambe MMSTL207

1600 /00 850 4 gambe MMSTL208

1700 /00 850 4 gambe MMSTL209

1800 /700 850 4 gambe MMSTL210

1900 /700 850 4 gambe MMSTL21 1

2000 /700 850 4 gambe MMSTL212

Tavolo con ripiano 1000 /00 850 4 gambe MMSTL213
1100 /00 850 4 gambe MMSTL214

1200 /00 850 4 gambe MMSTL215

1300 /700 850 4 gambe MMSTL216

1400 /700 850 4 gambe MMSTL217

1500 /700 850 4 gambe MMSTL218

1600 /00 850 4 gambe MMSTL219

1700 /00 850 4 gambe MMSTL220

1800 /00 850 4 gambe MMSTL221

1900 /700 850 4 gambe MMSTL222

2000 /700 850 4 gambe MMSTL223




JESURILIL Ul

Tavolo con telaio e alzatina 1000 600 850 4 gambe MMSTL224
1100 600 850 4 gambe MMSTL225

1200 600 850 4 gambe MMSTL226

— 1300 600 850 4 gambe MMSTL227

P ‘h“‘: o 1400 600 850 4 gambe MMSTL228
e 600 850 4 gombe MMSTL229
e 1600 600 850 4 gambe MMSTL230
" T e 1700 600 850 4 gambe MMSTL23]
il 1800 600 850 4 gambe MMSTL232

1900 600 850 4 gambe MMSTL233

2000 600 850 4 gambe MMSTL234

Tavolo con ripiano e alzafina 1000 600 850 4 gambe MMSTL235
1100 600 850 4 gambe MMSTL236

1200 600 850 4 gambe MMSTL237

1300 600 850 4 gambe MMSTL238

1400 600 850 4 gambe MMSTL239

1500 600 850 4 gambe MMSTL240

1600 600 850 4 gambe MMSTL241

1700 600 850 4 gambe MMSTL242

1800 600 850 4 gambe MMSTL243

1900 600 850 4 gambe MMSTL244

2000 600 850 4 gambe MMSTL245

Tavolo con telaio e alzatina 1000 /00 850 4 gambe MMSTL246
1100 /00 850 4 gambe MMSTL24/

1200 /700 850 4 gambe MMSTL248

1300 /700 850 4 gambe MMSTL249

1400 700 850 4 gambe MMSTL250

1500 /00 850 4 gambe MMSTL251

1600 /700 850 4 gambe MMSTL252

1700 /00 850 4 gambe MMSTL253

1800 /700 850 4 gambe MMSTL254

1900 /700 850 4 gambe MMSTL255

2000 /00 850 4 gambe MMSTL256

Tavolo con ripiano e alzafina 1000 /00 850 4 gambe MMSTL257
1100 /00 850 4 gambe MMSTL258

1200 /00 850 4 gambe MMSTL259

1300 /00 850 4 gambe MMSTL260

1400 /700 850 4 gambe MMSTL261

1500 /700 850 4 gambe MMSTL262

1600 /00 850 4 gambe MMSTL263

1700 /00 850 4 gambe MMSTL264

1800 /00 850 4 gambe MMSTL265

1900 /700 850 4 gambe MMSTL266

2000 /700 850 4 gambe MMSTL267




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

BANCHI ARMADIATI - CLOSED CABINETS

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitu-
ra scotch-brite

B Piano di lavoro spessore 40 mm con pie-
ga salvamani sui bordi

B Alzatina posteriore paraspruzzi HI0O0 mm
(se presente)

B Gambe regolabili in altezza (60 mm) in
modo da garantire un perfetto allineo-
mento con il pavimento e con altri ele-
menti presenti nel locale

B Possibilitd di accessoriare i tavoli con:
cassetti orizzontali, cassettiera a 2 o piu

B Adafti per uso sanifario cassetti, ruote per la movimentazione
m Profonditd 600 o 700 mm

B Manici in tondino

B Assenza di spigoli vivi e di tagli a contatto raggiungibili anche nelle operazioni di manutenzione e
pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

| Sportelli rivestiti con pannellature lato interno e tamburati

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono sono interamente personalizzabili a
seconda delle esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scotch-brite brushed finish. Worktop thickness 40 mm with upturned
edges. Rear upstand H100 mm (if present). Legs adjustable in height (60 mm) so as fo ensure a per-
fect alignment with the floor and the other elements present in the local. Ability to accessorize tables:
drawers, wheels for moving. Suitable for sanitary use. Depth 600 or 700 mm. Handles rod. No sharp
edges and cut points can also be reached in the maintenance and cleaning operations. Panels
with smooth surfaces, washable. Branches covered with paneling inside and honeycomb. The finish,
size, and accessories that make it up are fully customizable according fo the needs of space and
loads of customer.




DESCRIZIONE

Banco armadiato porta a battente

DIMENSIONI

ALTRE

CARATTERISTICHE

CODICE

/00 600 850 1 porfa MMSBATOO
800 600 850 2 porte MMSBATO]
900 600 850 2 porte MMSBAT02
) 1000 600 850 2 porte MMSBATO3

= = e _-'_'9':

=1l
b, ] /00 /00 850 2 porte MMSBATO4
~
800 /00 850 2 porte MMSBATOS
Q00 /00 850 2 porte MMSBAT06
1000 /00 850 2 porte MMSBATO/
Banco armadiato porta a battente

con alzatina /00 600 850 1 porfa MMSBATO8
800 600 850 2 porte MMSBA109
Q00 600 850 2 porte MMSBAT 10




DIMENSIONI ALTRE
DESCRIZIONE CARATTERISTICHE CODICE
Banco armadiafo porte scorrevali 1200 400 850 4 gambe MMSBAT 16
1300 600 850 4 gambe MMSBAT17
1400 600 850 4 gambe MMSBAT18
1500 600 850 4 gambe MMSBAT19
1600 600 850 4 gambe MMSBAT20
1700 600 850 4 gambe MMSBA121
— N 1800 600 850 4 gombe MMSBA122
1 o = 1 1900 600 850 4 gombe MMSBA123
; o J . 2000 600 850 4 gombe MMSBAT24
] 2100 600 850 4 gombe MMSBA125
2200 600 850 4 gombe MMSBA126
2300 600 850 6 gambe MMSBA127
2400 600 850 6 gombe MMSBA128
2500 600 850 6 gambe MMSBAT29
2600 600 850 6 gambe MMSBAT30
Banco armadiato pqrfe scorrevoli 1200 600 850 4 gambe MMSBAT 3]
con alzatina
1300 600 850 4 gambe MMSBA132
1400 600 850 4 gambe MMSBA133
1500 600 850 4 gambe MMSBA134
1600 600 850 4 gambe MMSBAT35
1700 600 850 4 gambe MMSBA136
1800 600 850 4 gambe MMSBAT 3/
1900 600 850 4 gambe MMSBA138
2000 600 850 4 gambe MMSBAT39
2100 600 850 4 gombe MMSBAT140
2200 600 850 4 gambe MMSBAT4 1
2300 600 850 6 gambe MMSBAT 42
2400 600 850 6 gambe MMSBA143
2500 600 850 6 gambe MMSBAT44
2600 600 850 6 gambe MMSBA145




DIMENSIONI ALTRE
DESCRIZIONE CARATTERISTICHE CODICE

Banco armadiafo porte scorrevali 1200 700 850 4 gambe MMSBAT 46
1300 /700 850 4 gambe MMSBAT47

1400 /700 850 4 gombe MMSBAT148

1500 /00 850 4 gombe MMSBAT49

1600 /700 850 4 gombe MMSBATS0

1700 /700 850 4 gombe MMSBATST

3 1800 700 850 4 gambe MMSBAT52
—— = I"!I 1900 /700 850 4 gombe MMSBAT53
. o J 2000 /700 850 4 gombe MMSBAT54
' ] i - 2100 700 850 4 gombe MMSBAT55
2200 700 850 4 gombe MMSBAT56

2300 /700 850 6 gambe MMSBAT57

2400 700 850 6 gombe MMSBAT158

2500 /00 850 6 gambe MMSBATS9

2600 700 850 6 gambe MMSBAT60

Banco armadiato pqrfe scorrevoli 1200 700 850 4 gambe MMSBAT 6]

con alzatina

1300 /00 850 4 gambe MMSBAT162

1400 /00 850 4 gambe MMSBAT63

1500 /00 850 4 gambe MMSBAT 64

1600 /00 850 4 gambe MMSBAT 65

1700 /00 850 4 gambe MMSBAT66

1800 /00 850 4 gambe MMSBAT6/

1900 /00 850 4 gambe MMSBAT68

2000 /00 850 4 gombe MMSBA169

2100 /00 850 4 gambe MMSBA170

2200 /00 850 4 gambe MMSBAT /1

2300 /00 850 6 gambe MMSBAT72

2400 /00 850 6 gambe MMSBAT173

2500 /00 850 6 gambe MMSBA174

2600 /00 850 6 gambe MMSBAT75




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

CASSETTIERE - RUOTE - DRESSERS

DIMENSIONI ALTRE
DESCRIZIONE CODICE
I I 7
Cassetto sospeso singolo Guide ad

400 540 180 estiazione fotale MMSCR100

400 640 180 Guide ad MMSCR101
esfrazione fotale

500 540 180 Guide ad MMSCR102
esfrazione totale

500 640 180 Guide ad MMSCR103
estrazione totale

400 540 540 Guide ad MMSCR104
esfrazione fotale

400 640 540 Cuide ad MMSCR105
esfrazione totale

400 540 540 Guide ad MMSCR106
esfrazione totale

400 640 540 Cuide ad MMSCR107
esfrazione folale

400 540 540 Guide ad MMSCR108
esfrazione tfotale

400 640 540 Guide ad MMSCR109
esfrazione tfotale

400 560 810 Senza piano MMSCRT10

400 600 850 Con piano MMSCRTTT

400 660 810 Senza piano MMSCR112

400 700 850 Con piano MMSCR113

400 560 810 Senza piano MMSCR114

400 600 850 Con piano MMSCR115

400 660 810 Senza piano MMSCR116

400 700 850 Con piano MMSCR117

400 560 810 Senza piano MMSCR118

400 600 850 Con piano MMSCR119

400 660 810 Senza piano MMSCR120

400 700 850 Con piano MMSCR121




Cassettiera 2 cassetti e alzatina
N 400 600 850 Con piano MMSCR122
400 /00 850 Con piano MMSCR123
400 600 850 Con piano MMSCR124
400 /00 850 Con piano MMSCR125

Cassettiera 4 cassetti e alzatino
i 400 600 850 Con piano MMSCR126
400 /00 850 Con piano MMSCR127

Ruota girevole
% 125 30 169 MMSCR128
Ruofa girevole con freno
-.-%T-. 125 30 159 MMSCR129
Ruofa girevole conduttiva
== 125 30 150 MMSCR130
N
Ruota girevole conduttiva con freno
Ruota fissa con supporto su piastra

@ MMSCR132

Ruofa girevole con supporto su
plostha MMSCR133

)
Ruota girevole con freno con

supporto su piastra MMSCRI 34




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

LAVELLI ARMADIATI - LAVAMANI - HAND WASH BENCHES

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scofch-brite

B Piano del lavello spessore 40 mm con piega salvamani sui bordli

B Alzatina posteriore paraspruzzi H100 mm (se presente)

B Invaso perimetrale

B Vasche in acciaio inox dotate di tubo troppo-pieno e piletta di
scarico

® Gambe regolabili in altezza (60 mm) in modo da garantire un
perfetto allineamento con il pavimento e con altri elementi pre-
senti nel locale

B Possibilitd di complementarli a richiesta con rubinetteria

B Adatti per uso sanitario

® Profonditd 600 o 700 mm

B Manici in tondino

B Assenza di spigoli vivi e di tagli a contatto raggiungibili anche nelle operazioni di manutenzione e
pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

m Sportelli rivestiti con pannellature lato interno e tamburati

B Lo finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono sono inferamente personalizzabili a
seconda delle esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scotch-brite
brushed finish. Worktfop thickness 40 mm

with upturned edges

I!’ ﬂ‘ %‘ Rear upstand H100 mm (if present). In-
vaded perimeter. Stainless steel sinks with
' overflow pipe and drain. Legs adjustable
| in height (60 mm) so as to ensure a per-
S e | fect alignment with the floor and with
E the other elements present in the local.
Ability to complete them in demand with

fap. Suitable for sanitary use.
Depth 600 or 700 mm. Handles rod. No
sharp edges and cut points can also be
reached in the maintenance and clean-
ing operations. Panels with smooth sur-
faces, washable. Branches covered with
paneling inside and honeycomb. The fin-
ish, size, and accessories that make it up

are fully customizable according to the
needs of space and loads of customer.




Lavello armadiafo (1 vasca) 600 600 850 400x400x250 MMSLAT00

: 700 600 850 500x400x250 MMSLATO]T

— 800 600 850 500x400x250 MMSLAT02

Lavello armadiato (1 vasca + gocce. sx) 1000 600 850 400x400x250 MMSLATO03
1100 600 850 400x400x250 MMSLA104

| 1200 600 850 500x400x250 MMSLA105
= C] 1300 600 850 500400250 MMSLAT06
E 1400 600 850 500x400x250 MMSLAT07

1500 600 850 500x400x250 MMSLA108

1600 600 850 500x400x250 MMSLA109

Lavello armadiafo (1 vasca + gocce. ox) 1000 600 850 400x400x250 MMSLATTO
1100 600 850 400x400x250 MMSLATT1

1200 600 850 500x400x250 MMSLAT 12

|—| — H 1300 600 850 50044000250 | MMSLATI3
== 1400 600 850 500x400x250 MMSLAT 14

1500 600 850 500x400x250 MMSLAT15

1600 600 850 500x400x250 MMSLAT16

Lavello armadiato (2 vasche) 1000 600 850 400x400x250 MMSLAT T/

{ 1100 600 850 400x400x250 MMSLAT18
D 1200 600 850 500x400x250 MMSLAT19

: 1300 600 850 500x400x250 MMSLAT20

1400 600 850 500x400x250 MMSLAT21

Lavello armadiato (2 vasche + 1400 600 850 400x400x250 MMSLATZ2
gocc. ) 1500 600 850 400x400x250 MMSLAT23

1600 600 850 400x400x250 MMSLAT 24

=r ar 1700 600 850 500x400x250 MMSLA125

“ ——1 | ” 1800 600 850 500x400x250 MMSLAT 26

, — 100 400 850 5000400250 | MMSLAT27
2000 600 850 500x400x250 MMSLAT28

Lavello armadiato (2 vasche + 1400 600 850 400x400x250 MMSLAT29
goce. dx) 1500 600 850 400x400x250 MMSLA1 30

1600 600 850 400x400x250 MMSLA1 31

: ———— 1700 600 850 500x400x250 MMSLAT 32

I r] m E 1800 600 850 500x400x250 MMSLA1 33
— 1900 600 850 500x400x250 MMSLAT 34

2000 600 850 500x400x250 MMSLA135

Lavello armadiato (2 vasche + 2 1800 600 850 400x400x250 MMSLAT36
gocciolato) 2000 400 850 | 5000400:250 |  MMSLAIGY

' E | Eg 2200 600 850 500x400x250 MMSLAT 38
== = 2400 600 850 500x400250 MMSLAT 39
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Lavello armadiato (1 vasca) 600 700 850 ADOX500x300 MMSLA1 40
700 700 850 500450064300 | MMSLAT4]

800 700 850 600X500300 | MMSLA142

— 1000 700 850 600X5006300 | MMSLA143

Lavello armadiato (1 vasca + gocc. sx) 1000 /00 850 400x500x300 MMSLAT44
1100 700 850 ADOX500X300 | MMSLA145

7 1200 700 850 500¥500300 |  MMSLA146

= D 1300 700 850 600X500%300 | MMSLAT47
g 1400 700 850 600X5004300 | MMSLA148

1500 700 850 600X500%300 | MMSLA149

1600 700 850 6005006300 | MMSLA150

Lavello armadiafo (1 vasca + gocce. ox) 1000 /00 850 400x500x300 MMSLATS1
1100 700 850 ADOX500X300 | MMSLA152

— 1200 700 850 500450064300 | MMSLA153

| ] % H 1300 700 850 600¥500300 | MMSLA154
| 1400 700 850 600X500%300 | MMSLA155

1500 700 850 600X500%300 | MMSLA156

1600 700 850 6005006300 | MMSLA157

Lavello armadiato (2 vasche) 1000 /00 850 400x400x250 MMSLAT 58
1100 700 850 400400250 | MMSLAT59

¥ D 1200 700 850 500¥5004300 | MMSLA160
D . 1300 700 850 500¥5006300 | MMSLAT6]

1400 700 850 5005006300 | MMSLA162

Lavello armadiato (2 vasche + 1400 /00 850 400x500x300 MMSLAT 63
goce. 1) 1500 700 850 400X500%300 MMSLAT 64

1600 700 850 ADOX500X300 | MMSLAT65

= ¢ 1700 700 850 50045006300 | MMSLAT66

“ = | ” 1800 700 850 50045006300 | MMSLA167

- — 1900 700 850 600X500300 | MMSLA168
2000 700 850 600X500X300 | MMSLAT69

Lavello armadiato (2 vasche + 1400 /00 850 400x500x300 MMSLAT70
goce. ) 1500 700 850 | AOOXS00X300 |  MMSLAT7T

1600 700 850 ADOX500X300 | MMSLA172

e 1700 700 850 500¥500320 | MMSLA173
[TW m E 1800 700 850 500¥5006320 | MMSLA174

, - 1900 700 850 600X500X320 | MMSLAT75
2000 700 850 600X500X320 | MMSLAT76

Lavello armadiato (2 vasche + 2 1800 /00 850 400X500x300 MMSLAT/7/
gocciolatol) 2000 700 850 50065006320 | MMSLAT78

' = | ' E% 2200 700 850 50045006320 | MMSLAT79
(== = 2400 700 850 600¥500320 | MMSLAT80




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES
LAVAMANI - HAND WASHERS

DIMENSIONI ALTRE

DESCRIZIONE ““ CARATTERISTICHE CODICE

Lavamani pensile - erogafore o
ginocchio

Vasca ovale
& 400 350 280 335065¢1 2501 MMSLM100

Lavamani pensile - erogatore @

ginocchio
\asca tonda
% 400 400 280 Diarm. 320x125H MMSLM101
Lavamani pensile - erogatore @
gmoich\o Vasca
—i 500 350 280 frapezoidale MMSLM102
N E*« 43006001 25H
Lavamani pensile - erogatore @
ginocchio Vasca
“ 500 500 280 semisferico MMSLM103
415x340x125H
Lavamani armadiato -
erogafore a ginocchio
3 \asca
T 500 350 850 frapezoidale MMSLM104
b ] 430x260x125H
N—s

Lavamani armadiato -
erogafore a ginocchio
\asca
semisferico MMSLMT05
415x340x125H

Lavamani armadiato -

erogatore a pedale

Vasca
semisferico MMSLM1T06
41 5x340x125H




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

ARMADI E PENSILI - CABINETS AND HANGERS

B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura
scotch-brite

B Ante a battenti o scorrevoli

B Ante scorrevoli senza guide per una migliore
pulizia della base

B Ripiani regolabili in altezza su cremagliere

B Adatti per uso sanitario

B Profonditd 400 o 500 mm

B Manici in fondino

B Assenza di spigoli vivi e di fagli a contatto rag-
giungibili anche nelle operazioni di manuten-
zione e pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

m Sportelli rivestiti con pannellature lato interno
e famburafi

B Lo finitura, le dimensioni e gli accessori che lo
compongono sono interamente personaliz-
zabili a seconda delle esigenze di spazio e di
utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scotch-brite brushed finish. Hinged or sliding doors. Sliding doors with-
out bottom rails for betfer cleaning of the base. Adjustable shelves on racks. Suitable for sanitary
use. Depth 400 or 500 mm. Handles rod. No sharp edges and cut points can also be reached in the
mainfenance and cleaning operations. Panels with smooth surfaces, washable. Branches covered
with paneling inside and honeycomb.




DIMENSIONI ALTRE
DESCRIZIONE CARATTERISTICHE CODICE
Pensile con ante scorrevoli 1100 400 600 1 ripiano MMSAR100
1200 400 600 1 ripiano MMSAR101
1300 400 600 1 ripiano MMSART02
1400 400 600 1 ripiano MMSARTO3
1500 400 600 1 ripiano MMSARTO4
1600 400 600 1 ripiano MMSART05
1700 400 600 1 ripiano MMSARTO6
1800 400 600 1 ripiano MMSARTO/
1900 400 600 1 ripiano MMSART08
2000 400 600 1 ripiano MMSARTO9
Pensile con anfe a baftenti
1000 400 600 1 ripiano MMSARTTO
1100 400 600 1 ripiano MMSART T 1
1200 400 600 1 ripiano MMSART 12
1300 400 600 1 ripiano MMSART 13
Pensile con ante scorrevoll 1100 400 900 2 ripiani MMSAR 14
1200 400 Q00 2 ripiani MMSART TS
1300 400 Q00 2 ripiani MMSARTT6
1400 400 Q00 2 ripiani MMSART 17
1500 400 Q00 2 ripiani MMSART18
1600 400 Q00 2 ripiani MMSARTT9
1700 400 Q00 2 ripiani MMSART20
1800 400 Q00 2 ripiani MMSARTZ 1
1900 400 Q00 2 ripiani MMSART22
2000 400 Q00 2 ripiani MMSART23
Pensile con anfe a battenti
800 400 Q00 2 ripiani MMSART24
= Q00 400 Q00 2 ripiani MMSART25
1000 400 Q00 2 ripiani MMSART26
1200 400 Q00 2 ripiani MMSART2/




DIMENSIONI ALTRE

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE CODICE
Armadio ante scorrevol 1000 500 2000 A ripiani MMSAR1 28
1100 500 2000 4 ripiani MMSAR1 29
1200 500 2000 4 ripiani MMSAR1 30
</ 1300 500 2000 4 ripion MMSAR] 31
#ﬁﬁ 1400 500 2000 4 igian MMSAR 32
i 1500 500 2000 4 ripiani MMSART33
; 1600 500 2000 4 ripiani MMSART34
J\L,,f—'*"’ﬂ' 1700 500 2000 4 ripiani MMSAR1 35
1800 500 2000 4 ripiani MMSAR1 36
1900 500 2000 4 ripiani MMSAR1 37
2000 500 2000 4 vipiani MMSART 38
Armadio ante scorrevoli 1000 600 2000 4 ripian MMSART 39
1100 600 2000 4 ripiani MMSART40
1200 600 2000 4 ripiani MMSART 41
1300 600 2000 4 ripiani MMSAR1 42
1400 600 2000 4 ripiani MMSAR1 43
1500 600 2000 4 ripiani MMSAR] 44
1600 600 2000 4 ripiani MMSAR 45
1700 600 2000 4 ripiani MMSAR 46
1800 600 2000 4 ripiani MMSAR] 47
1900 600 2000 4 ripiani MMSAR] 48
2000 600 2000 4 ripiani MMSAR] 49
Armadio ante a baftent 800 500 2000 4 ripiani MMSART 50
1000 500 2000 4 ripion MMSAR1 51
1200 500 2000 4 ripiani MMSART 52
800 600 2000 4 ripiani MMSARTS3
1000 600 2000 4 ripian MMSAR1 54
1200 600 2000 4 ripiani MMSAR155




JESURILIL Ul

Ripiani per pensili 790 300 30 MMSRP100
890 300 30 MMSRP101

990 300 30 MMSRP102

1090 300 30 MMSRP103

1190 300 30 MMSRP104

= 1290 300 30 MMSRP105
—, 1390 300 30 MMSRP106

1490 300 30 MMSRP107

1590 300 30 MMSRP108

1690 300 30 MMSRP109

1790 300 30 MMSRP110

1890 300 30 MMSRP1 11

Ripiani per armadi neutri 790 400 30 MMSRPT12
890 400 30 MMSRP113

990 400 30 MMSRP114

1090 400 30 MMSRP115

1190 400 30 MMSRP116

) 1290 400 30 MMSRP117
Sl 1390 400 30 MMSRP118
TeEsme == [ 1100 400 30 MMSRP119
1590 400 30 MMSRP120

1690 400 30 MMSRP121

1790 400 30 MMSRP122

1890 400 30 MMSRP123

1990 400 30 MMSRP124

Ripiani per armadi neutri 790 500 30 MMSRP125
890 500 30 MMSRP126

990 500 30 MMSRP127

1090 500 30 MMSRP128

1190 500 30 MMSRP129

I 1290 500 30 MMSRP1 30
%&x;} 1390 500 30 MMSRP13]
- : 1490 500 30 MMSRP1 32

1590 500 30 MMSRP133

1690 500 30 MMSRP134

1790 500 30 MMSRP135

1890 500 30 MMSRP136

1990 500 30 MMSRP137



ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

CARRELLI - TROLLEYS

B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

bordi inferiori
B Ruote piroettanti, n.2 con freno, in gomma grigia
m Struttura saldata
B Adatti per uso sanitario
B Profonditd 600 o 700 mm
B Manici in tondino

B Ripiani a forma di vassoio con superfici perfetfamente arrofondate anche nei

B Assenza di spigoli vivi e di tfagli a contatto raggiungibili anche nelle operazioni

di manutenzione e pulizia
B Pannellature con superfici lisce, lavabili

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono sono inferamente
personalizzabili a seconda delle esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scofch-brite brushed finish. Shelves in the form of a fray with perfectly
rounded surfaces even in the lower edges. Revolving wheels, no. 2 with brake, made of gray rubber
welded. Suitable for sanitary use. No sharp edges and cut points can also be reached in the mainte-
nance and cleaning operations. Panels with smooth surfaces, washable. The finish, size, and acces-
sories that make it up are fully customizable according to the needs of space and loads of customer.

DIMENSIONI ALTRE

DESCRIZIONE

CARATTERISTICHE

CODICE

Carrello a 2 ripiani con invaso
800 500 900 Sl MMSCLI 00
componibile
|
| 1000 500 900 I MMSCLIOT
componibile
i
Carrello a 3 ripiani con invaso
I 800 500 900 Sfuure MMSCL102
- . componibile

Struttura

ot 1000 500 900 v
componibile

MMSCLT03

Struttura saldata

MMSCL104

Struttura saldata

MMSCL1056



ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

CARRELLI SPECIALI - SPECIAL TROLLEYS

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

B Piano superiore in acciaio inox o in alternativa in Corian

B Ripiani fissi o estraibili

B Cassetti ad estrazione totale con sistema antiribaltamento

B Ante con maniglie in tondino se richiesto serratura di chiusura

B Adatti per uso sanitario

B Assenza di spigoli vivi e di tagli a contatto raggiungibili anche
nelle operazioni di manutenzione e pulizia

B Pannellature con superfici lisce, lavabili

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo compongono
sono interamente personalizzabili a seconda delle esigenze
di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 sfainless steel scotch-brite brushed fin-
ish. Top in sfainless steel or alternatively in corian Fixed
or removable shelves. Full extension drawers with anti-tilt
system. Doors with rounded handles and if required with
locks. Suitable for sanitary use. No sharp edges and cut
points can also be reached in the maintenance and
cleaning operations. Panels with smooth surfaces, wash-
able. The finish, size, and accessories that make it up are
fully customizable according fo the needs of space and
loads of customer.




DESCRIZIONE

Carrello portacarta

DIMENSIONI

ALTRE
CARATTERISTICHE

CODICE

1400 725 005 MMSCS100
800 500 850 MMSCS10]
000 600 850 MMSCS102
Carrello anestesia con cassettiera
€ vano superiore
700 450 1100 MMSCS103

Carrello anestesia con cassettiera
e ripiano superiore

MMSCS104

Carrello anestesia con casseftiera
e ripiano superiore con catgutiera

MMSCST056




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

SCAFFALATURE - SHELVINGS

B Inferamente in acciaio inox AISI 304 finitura
scotch-brite

B Montaggio con sistema ad incastro con gancio o
bullone + dado

m Bordi antitaglio

B Ripiani realizzati in spessore 8/10

m Ripiani disponibili sia nella versione alesata che lisci
per scaffali a bullone e nella versione ad incastro an-
che con doghe

m Adatti per celle frigorifere, dispense, arredamenti di
grandi cucine e magazzini alimentari

B Adatti per uso sanitario

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che lo com-
pongono sono interamente personalizzabili a secon-
da delle esigenze di spazio e di utenze del cliente

Made of A304 stainless steel scofch-brite brushed finish.
Mounting system with interlocking hook or bolt + nut. Anfi-
cut edges. Shelves made of thickness 8/10. Shelves avail-
able both bored then smooth, while in the inferlocking
type available also with slats. Suitable for refrigerators, cup-
boards, furniture for large kitchens and food sforage. Suit-
able for sanitary use. The finish, size, and accessories that
make it up are fully customizable according fo the needs of
space and loads of customer.

Al

.I.I




Ripiani scaffali a bullone lisci 300 30 Orinforzo
400 30 1 rinforzo
500 30 1 rinforzo
600 30 1 rinforzo
300 30 O rinforzo
- e — 400 30 1 rinforzo
" — o 500 30 1 rinforzo
_ 600 30 1 rinforzo
300 30 O rinforzo
400 30 1 rinforzo
500 30 1 rinforzo
600 30 1 rinforzo
Ripiani scaffali a bullone asolati 300 30 Orinforzo
400 30 1 rinforzo
500 30 1 rinforzo
600 30 1 rinforzo
300 30 O rinforzo
- 400 30 1 rinforzo
ﬂ&@% 500 30 T finforzo
== 600 30 1 rinforzo
300 30 0 rinforzo
400 30 1 rinforzo
500 30 1 rinforzo
600 30 1 rinforzo
Montante a bullone 35 1500
35 1800
35 2000
35 2500
35 3000
Montante a bullone con ruote 35 1500 Diam. 100
\ 35 1800 Diam. 100
35 2000 Diam. 100
Piedino plastica
".'fﬁ% 35 0 MMSSC132
Bullone con dado
@]:E 0 0 M8x15 MMSSC133
Kit scaffale a bullone (piani lisci) 300 2000 4 ripiani MMSSCT34
1] 400 2000 A ripiani MMSSC135
: | : 500 2000 4 ripiani MMSSC136
| SER 600 2000 4 ripiani MMSSC137
Kit scaffale a bullone (piani asolati) 300 2000 4 ripiani MMSSC1.38
400 2000 4 vipiani MMSSC139
500 2000 4 ripiani MMSSC140
600 2000 4 ripiani MMSSC141




Ripiani scaffali o gancio lisci 800 300 30 Orinforzo MMSSCT142
800 400 30 1 rinforzo MMSSCT143

800 500 30 1 rinforzo MMSSC144

800 600 30 1 rinforzo MMSSC145

1000 300 30 O rinforzo MMSSC146

e 1000 400 30 1 rinforzo MMSSC147
- - 1000 500 30 1 rinforzo MMSSC148
' 1000 600 30 1 rinforzo MMSSC149
1200 300 30 Orinforzo MMSSC150

1200 400 30 1 rinforzo MMSSC151

1200 500 30 1 rinforzo MMSSC152

1200 600 30 1 rinforzo MMSSCT153

Ripiani scaffali a gancio asolati 800 300 30 O rinforzo MMSSC154
800 400 30 1 rinforzo MMSSC155

800 500 30 1 rinforzo MMSSC156

800 600 30 1 rinforzo MMSSC157

1000 300 30 0 rinforzo MMSSC158

1000 400 30 1 rinforzo MMSSC159

1000 500 30 1 rinforzo MMSSC160

1000 600 30 1 rinforzo MMSSC161

1200 300 30 0 rinforzo MMSSC162

1200 400 30 1 rinforzo MMSSC163

1200 500 30 1 rinforzo MMSSCT64

1200 600 30 1 rinforzo MMSSC165

Ripiani scaffali a gancio con doghe 800 300 30 MMSSCT66
800 400 30 MMSSC167

800 500 30 MMSSC168

800 600 30 MMSSCT69

1000 300 30 MMSSC170

1000 400 30 MMSSC17/1

1000 500 30 MMSSC172

1000 600 30 MMSSC173

1200 300 30 MMSSC174

1200 400 30 MMSSC175

1200 500 30 MMSSC176

1200 600 30 MMSSC177

Spalla 300 40 2000 MMSSC178

& | 400 40 2000 MMSSC179

500 40 2000 MMSSC180

= 600 40 2000 MMSSC181

Gancio 7 0 0 0 MMSSC182
Crociera >< 0 0 2000 MMSSC183
0 0 0 MMSSC184

Piedino plastica Mg




DESCRIZIONE

Kit scaffale a gancio (piani lisci)

DIMENSIONI

ALTRE
CARATTERISTICHE

CODICE

1000 300 2000 4 ripiani MMSSC185
S 1000 400 2000 4 ripiani MMSSC186
1000 500 2000 4 ripiani MMSSC187
1000 600 2000 4 ripiani MMSSC188
Kit scaffale a gancio (piani asolati)
1000 300 2000 4 ripiani MMSSC189

4 ripiani

MMSSC190

4 ripiani

4 ripiani

MMSSC192




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

MENSOLE - WALL SHELVES

B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

i B Mensole su staffe fisse con varie lunghezze e profondita
B Mensole su staffe a cremagliera componibili ad altezza variabile
B Mensole da tavolo ad uno o due ripiani

B Adatte per uso sanitario

B La finitura, le dimensioni e gli accessori che o compongono sono intera-
mente personalizzabili a seconda delle esigenze di spazio e di utenze del
cliente

Made in A304 stainless steel scotch-brite brushed
finish. Shelves on brackets fixed with various
lengths and depths. Shelves on brackets for rack
units with variable heights. Table shelves with one
or two plans.

Suifable for sanitary use. The finish, size, and ac-
cessories that make it up are fully customizable
according to the needs of space and loads of
customer.




Mensole 600 300 40 2 sfaffe MMSMETOO0
700 300 40 0 sfaffe MMSME1 Q1
800 300 40 2 sfaffe MMSMET 02
900 300 40 2 sfaffe MMSME103
1000 300 40 2 sfaffe MMSME 04
1100 300 40 0 sfaffe MMSME105
E 1200 300 40 0 sfaffe MMSME106
ﬂ_,f_f;*‘ — . | 1300 300 40 2 sidffe MMSMET07
= enmm 1400 300 10 2 siaffe MMSMET 08
E i 1500 300 40 0 sfaffe MMSME109
1600 300 40 2 sfaffe MMSMET 10
1700 300 40 2 sfaffe MMSMET 11
1800 300 40 3 sfaffe MMSMET 12
1900 300 40 3 sfaffe MMSMET13
2000 300 40 3 sfaffe MMSMET 14
Mensole 600 400 40 2 staffe MMSMET 15
700 400 40 0 sfaffe MMSMET16
800 400 40 2 sfaffe MMSME1 17
900 400 40 2 sfaffe MMSMET 18
1000 400 40 2 staffe MMSMET 19
1100 400 40 0 sfaffe MMSME120
1200 400 40 2 sfaffe MMSME1 21
1300 400 40 0 sfaffe MMSME 22
1400 400 40 2 sfaffe MMSME123
1500 400 40 0 sfaffe MMSME1 24
1600 400 40 2 sfaffe MMSME125
1700 400 40 0 sfaffe MMSME126
1800 400 40 3 sfaffe MMSME 27
1900 400 40 3 sfaffe MMSME128
2000 400 40 3 staffe MMSME129
Staffa
300 0 0 MMSME130

MMSMET 31

Cremagliera

MMSME132

MMSMET33

MMSME134

MMSMET35

MMSMET36
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ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

F

ARMADIQ SPOGLIATOIO E RIPOSTIGLIO - DRESSING ROOM

B Interamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite

| Divisorio inferno panni sporchi/panni puliti

B Chiusura a chiave

B Ripiani porta scarpe e portacappello

B Ganci appendiabiti per ogni vano

B Tefto inclinato antipolvere

m N. 4 piedini regolabili in altezza

B Ripiani armadi porta scope regolabili in altezza, ripiani fissi per tiracqua

| Struttura saldata

m La finitura, le dimensioni e gli accessori che o compongono sono inte-
ramente personalizzabili a seconda delle esigenze di spazio e di utenze
del cliente

Made in A304 stainless steel scotch-brite brushed finish. Inner dividing wall
dirty / clean clothes. Under lock and key. Lower compartment for shoes and
hat to top. Coat hooks. Sloping roof anti-dust. N. 4 height adjustable feet.
Structure welded




DIMENSIONI ALTRE

DESCRIZIONE CODICE
CARATTERISTICHE
Armadio spogliatoio 1 posto
sporco/pulito
. 500 400 2150 1 anta MMSAST00
500 500 2150 1 anta MMSASTO]
'-.--
Armadio spogliatoio 1 posto
sporco/pulito
500 400 2150 2 ante MMSAST02
500 500 2150 2 ante MMSAST03
Armadio spogliatoio 2 posti
sporco/pulito
= %0 400 2150 2 anfe MMSAST04
050 500 2150 2 ante MMSAST05
|,
Armadio spogliatoio 2 posti
lt
sporoo/pulio 050 400 2150 4 ante MMSAS106
950 500 2150 4 ante MMSAST0/
Armadio spogliatoio 3 posti
sporco/pulito
e 1200 400 2150 3 anfe MMSAST08
< .
MMSASTO9
Armadio spogliatoio 4 vani
sovrapposti sporco/pulito




ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

PORTAZOCCOLI E PORTASACCO - IGIENIZZATORI MANI
RACKS FOR 0.P. SHOES - SACK TROLLEYS - HAND DISINFECTING DISPENSER

— Portazoccoli
— B Inferamente in acciaio inox AlSI 304 finitura scotch-brite
—— B Struttura tfubolare a sezione circolare atta ad evitare il deposito dei liquidi
= — lj e dello sporco
— | m N. 4 ruote in polimero antitraccia di cui 2 con freno e 2 antistatiche
in — Portasacchi
‘_"‘T‘-:-;:_,. B Adatti al tfrasporto di sacchi (plastica o tessuto) destinati alla raccolta di
L S d biancheria sporca nei vari reparti ospedalieri
M ® N. 4 ruote girevoli antitraccia, di cui 2 con freno
_ ,:g —) Igienizzatori mani
1;“ P "‘ B Igienizzatore mani con erogatore disinfettante attivabile senza contatto
Q B Termine della disinfezione segnalato da una spia luminosa

B Apriporta con controllo automatico di accesso (opzionale)

0.P. shoes Rack: Tubular structure with circular cross-section fo prevent
fluid and spraying. 4 wheels anti-titanium polymer, 2 with brake and
2 anti-static.

Handcart: Suitable for transporting bags (plastic or fabric) for the col-
lection of dirty linen in the various hospital departments. N. 4 swivel
countertops, including 2 with brake.

Hand Sanitizers: Hand hygiene with non-confact activated disinfectant
dispenser Disinfection term indicated by a light Awning with auto-
matic access control (optional).

ARREDI NEUTRI - GENERAL FURNITURES

PANCHE - BENCHES

Panchina modello ad isola per posizionamento a centro locale, completa di schienale,
aftaccapanni e tettuccio

B Dimensioni: 200x40x185; 100x40x185

B Dimensioni: 200x80x185; 100x80x185

Panchina senza schienale, in listelli di legno duro di faggio piallati, con finitura in vernice
tfrasparente

B Dimensioni: 355xH415

Bench model island: for positioning in the centfer of the city, complete
with backrest, hanger and roof. Dim.: 200x40x185; 100x40x185. Dim:
200x80x185, 100x80x185

Bench without backrest, in planed beech wood strips, with fransparent var-
nish finish. Dim.: 355xH415
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Multi Medical
Services s.r.l.

Via Rossi, 4
21026 Gavirate
(Varese) - Italy

T (+39) 0332 224489
(+39) 0332 224727

F (+39) 0332 839057

www.multimedicals.com

info@multimedicals.com




